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Yabanc: dil ogretimine yonelik 6lcme-degerlendirme ¢alismalar, dilbilgisi ve s6z varligi
yeterliligine iliskin geleneksel degerlendirmelerin oOtesine gecerek iletisimsel yeterliligin
degerlendirilmesinde soylem tirlerinin roliine dikkat ¢ekmektedir. Soylem tiirlerinin
anlasiimasiyla yabanci dil alamindaki degerlendiriciler yalmzca dilsel yetkinligi degil aym
zamanda iletigimin kullanmim bilimsel ve toplum dilbilimsel yonlerini de degerlendirmektedir.
Okuma becerisinin degerlendirilmesi agisindan ele alindigindaysa farkli séylem tiirlerinden
metinlerin kullanimi, okurun cesitli tiirlerden ve retorik yapilardan anlam ¢ikarma giiciiniin
dikkate alinmasini gerektirir. Bu da okudugunu anlama becerilerinin daha kapsamli
degerlendirilmesine olanak saglar. Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metninde (D-AOBM)
belirlenen dil tamimlayicilart dolayli olarak farkli dil diizeyleri igin farkl sdylem tiirlerinin
uygunluguna gonderimlerde bulunur. Bu goriislerden hareketle bu ¢alismada yabanci dil
ogretiminde okuma becerisinin dlgiilmesine yonelik gelistirilen sinavlarda farkli soylem
tiirlerinden metinler kullanmamn onemi tartisumistir. Bunun yami swra D-AOBM 'nin dil
tanmimlayicilary ile birlikte ALTE Can Do Project (ALTECDP) yeterlilikleri dikkate alinarak soz
konusu degerlendirmelerde kullanmak iizere diizeylere gére séylem tiirleri ve metin tiirleri
smiflandirmasi yapilmigstir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil ogretimi, okuma becerisi, soylem tirleri, olgme
degerlendirme

Classifying Discourse Types by Language Levels for Reading
Assessment

Abstract

Foreign language assessment studies go beyond traditional evaluations of grammar and
vocabulary proficiency and draw attention to the role of discourse types in the assessment of
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communicative competence. By understanding discourse types, evaluators can assess not only
linguistic competence but also pragmatic and sociolinguistic aspects of communication. When
assessed in terms of reading skills, the use of wide range of texts requires taking into account
the reader's ability to derive meaning from various genres and rhetorical structures. This
allows a more comprehensive assessment of reading comprehension skills. Language
descriptors and domains in Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR) also require texts to be selected from different discourse types by levels. In the light of
this information, the importance of using texts from different discourse types in proficiency tests
in foreign language is discussed in this study. In addition, taking into account the language
descriptors of CEFR, discourse types and text types were suggested by the levels to be used in
aforementioned assessments. The study aims to classify discourse types for reading skills in
accordance with the levels in teaching Turkish as a foreign language, based on the descriptors
in CEFR and ALTE Can Do Project (ALTECDP) Can-Do statements.

Keywords: Foreign language teaching, reading skill, discourse type, assessment

Giris

Hymes’in (1972) “iletisim edinci” kavramini tanimlamasi ile birlikte dil 6gretiminde
iletisimi temel alan Ogretim ydntemlerinin yani sira “sdylem”in onemi de One
¢ikmigtir. Canale ve Swain (1980) temel dil bilgisi yeterligi, iletisim islevini
gergeklestirebilmek i¢in dilin sosyal baglamlardaki kullanim bilgisi ve sdzcelerin ve
iletisimsel islevlerin sdylemin ilkelerine gére nasil birlestirildigine iliskin bilgisinin
sentezinin iletisim edincini olusturdugunu belirtir (Canale ve Swain, 1980: 20).
Soylemin ve sdylemin olusturulmasini saglayan dgelerin dil edincinde ve buna bagh
olarak dil ogretiminde Oneminin ortaya konmasi sdylemin yapilandirilmasinin
ogretilmesinin gerekliligini de gostermistir (Hyland, 2004). Dil 6grenicilerinin farkli
sOylem ve metin tiirleri ile karsilagarak dili 6grenmeleri hedef dilde s6ylemin nasil
yapilandirildigini kavramalar igin Snemlidir (Hyland, 2004: 10). Farkli sdylem
tiirlerini en temel diizeylerden itibaren dil 6grenicilerine aktarmanin en kullanislt
yollarindan biri okuma metinleridir. Okuma metinlerinin sézciik tanima, esdizimliligi
gosterme, yazma modeli sunma konusunda sagladigi faydalar birgok ¢aligmada
(Harmer, 2008; Ulper, 2014) ortaya konmustur. Diger becerilerin gelismesine katk1
saglayan s6z konusu metinlerin ¢esitlendirilmesi ise dilin farkli kullanim alanlariyla
ilgili 6rnekler sunmasi agisindan oldukga dnemlidir. Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru
Metninde (D-AOBM) (2001 & 2020) belirlenen dil tanimlayicilari ve konu alanlar
da metinlerin diizeylere gore farkli soylem tiirlerinden secilmesini gerektirmektedir.
D-AOBM diizeyleri arttik¢a, dil 6grenenlerin farkli sdylem tiirlerindeki yetkinlikleri,
ogrencilerin dilsel yeterliliklerinin bir gostergesi olmaktadir. Giindelik konugmalarin
karmasikligindan akademik séylemin zorluklarina kadar, farkli baglamlarin ortaya
cikardigr gesitli dilsel gereklilikler, bireyin dil yeterliligini yalnizca yansitmamakta,
ayni zamanda sekillendirmektedir.
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Farkli sdylem tiirlerini yansitan okuma metinleri 6grencilere daha fazla sozliiksel
ve sozdizimsel birikim sagladigi i¢in sozvarligmmin artmasma ve sozdizimsel
cesitlilige katkida bulunarak genel dil yeterliligini de gelistirmektedir (Harmer, 2008;
Kog, 2015). Bunun yamni sira ger¢ek diinyadaki dil kullanimini 6rnekleyen metinlerle
calismak oOgrencileri akademik ve profesyonel yasamlarinda karsilasacaklart
metinlerin ¢esitliligine hazirlamaktadir.

Ogretim siirecinde oldugu kadar 6lgme-degerlendirme asamasinda da farkh
sOylem tiirlerinden metinler sunmak 6grencilerin becerileriyle ilgili daha fazla bilgi
sahibi olmak konusunda yarar saglamaktadir. Olgme-degerlendirme siireci ile
ogrencilerin giiclii yonlerini ve lizerinde ¢aligsmasi gereken alanlar1 belirlemelerine
olanak taninmaktadir. Bu yaklasim siire¢ iginde hedefe ydnelik miidahaleleri -
iyilestirmeleri- olanakli kilarak Ogretim stratejilerinin  bireysel o6grenme
gereksinimleriyle uyumlu olmasini saglamaktadir. Ayrica farkli sdylem tiirleri farkl
biligsel siirecler gerektirmektedir. Dolayisiyla okuma becerilerinin gesitli sdylem
tirleri iizerinden degerlendirilmesi, elestirel diisiinme becerilerinin gelisimini de
destekleyecektir. Bir bagka deyisle s6z konusu g¢esitlilik, biligsel esnekligi ve
uyarlanabilirligi gelistirerek 6grenciyi metindeki gereklilikler dogrultusunda strateji
kullanmaya yonlendirmektedir.

Okudugunu anlama becerisinin dlgiilmesinde sdylem tiirlerinin ¢esitlendirilmesi
ile birlikte dil diizeyleri i¢in uygun sdylem tiirlerinin belirlenmesi de dlgme siirecinin
gegcerligini korumak i¢in 6nemlidir. Bachman (1990: 42) sdylemi tiiriine uygun olarak
kavramanin ve tretmenin dil dgrenicilerinin edimsel yeterliligini gésteren bir 6ge
oldugunu belirtir. Dilde 6lgmenin ger¢ek diinya dil kullanimina uygun gorevler ile
gergeklestirilmesi gerektigini de vurgulayan Bachman (1990), giinliik yasamda dil
kullanicilarinin pek ¢ok farkli séylem tiirii ile karsilastiklarini ifade eder (Bachman,
1990: 95-96). Bu durumda dil siavlarinda da gergek diinya gorevlerini yansitabilmek
icin adaylarmn farkli sdylem tiirleri ile karsilagsmasi 6lgme aracinin gegerligini
yiikseltecektir. Soylem tiiriiniin tek bir sinav formunda gesitlendirilmesi gegerlik i¢in
onemliyken farkli formlarda kullanilan sdylem tiirlerinin degismesi tam tersi bir
durum yaratacak ve sinavin esit ve adil 6lgme siirecine zarar verecektir. Ozellikle
birden fazla dil diizeyini dlgmeyi amacglayan ve genis 6grenici gruplarma yonelik
gelistirilen dil sinavlarinda her boliim i¢in metin uzunlugu, madde sayisi ve madde
tiirlerinin yani sira sylem tiirlerinin de belirlenmesi ve esdeger formlarda ayni sdylem
tiiriiniin kullanilmasi adil ve esit bir 6lgme siirecinin uygulanabilmesi i¢in biiyiik Gnem
arz etmektedir (Khalifa & Weir, 2009). Dil diizeylerine uygun sdylem tiirlerini
belirleyebilmek i¢in Diller igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni (D-AOBM) (Avrupa
Konseyi, 2020) ve ALTE Can Do Project (ALTECDP) (ALTE, 2002) gibi referans
metinlerde yer alan uygun tanimlayicilari, yeterlikleri temel almak gerekmektedir.

Dil 6gretimi ve dil yeterliliginin degerlendirilmesi alaninda D-AOBM, kapsamli
bir ¢ergeve saglayan yol gosterici niteligindedir. D-AOBM’nin yaygin ve etkili
olmasmin temelinde dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin yani sira
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aracilik ve etkilesim becerilerine vurgu yapilarak bu becerilerle ilgili ayrintili
tanimlayicilarin belirlenmesi yer almaktadir. Bu ¢ok yonlii cerceve igerisinde sdylem
tiirlerinin roli, dil yeterliliginin ana hatlarini sekillendiren énemli bir bilesen olarak
ortaya c¢ikmaktadir. Yukarida ayrintilandirilan 6zelliklerinden hareketle okuma
becerisi i¢in kullanilacak dlgeklerin, farkli sdylem tiirlerinden metinleri kapsayarak
dil kullaniminin ¢ok ydnlii dogasin1 yakalayabilecegi ve bireyleri farkli alan ve
tiirlerdeki bilgileri anlamaya ve ¢éziimlemeye hazirlayabilecegi diistiniilmektedir.

ALTECDP (2002) ise Avrupa Dil Smavlar1 Kurulusu (ALTE) tarafindan dilde
6lgme ve degerlendirme uygulamalarinda kullanilmak {izere hazirlanmig, D-AOBM
ile dil diizeyleri bakimindan eslestirme ¢alismalari yapilmis, farkli dil becerileri i¢in
konu alani, etkinlikler, baglam ulamlarimi da belirleyerek “yeterlik” tanimlamalar
yapan bir ¢ergeve metindir. ALTECDP’de yer alan yeterlik tanimlayicilar1 6lgme
odakli hazirlandig1 i¢in okudugunu anlama becerisinin dl¢iilmesinde bagvurulmast
gereken temel kaynaklardan biridir. Bir 6lgme araci gelistiritken D-AOBM ve
ALTECDP’nin birlikte kullanilmasi dlgme aracinin gegerligine katkida bulunacag:
gibi soru yazarlari i¢in de daha belirgin bir tablo ¢izilmesini saglayacaktir.

Bu calisma, D-AOBM’de diizeylere gore belirlenen tanimlayicilar ve ALTECDP
yeterlilikleri dogrultusunda okuma yeterliliginin degerlendirilmesinde sdylem
tirlerinin dnemini vurgulamakta ve sdylem tiirlerinin okurun farkli metin
baglamlarindaki becerilerini degerlendirme tizerindeki etkisini ele alarak diizeylere
gbre metin tiirii onerisi getirmektedir. Bu amacla oncelikle okuma anlamlandirma
modelleri tizerinde durulmus, ardindan sdylem tiirlerine deginilmis ve son olarak D-
AOBM tanimlayicilar1 ve ALTECDP yeterliklerinden yola ¢ikarak farkli diizeylerin
degerlendirilmesinde kullanilmak iizere metin tiirleri 6rneklendirilmistir.

Okudugunu Anlama Becerisinin Ol¢iilmesi

Yabanci dilde okuma becerisinin Olgiilebilmesi i¢in anlamlandirma diizeylerini
belirlemek ve dlgme siirecinde hangi diizeylere yonelik maddeler hazirlanacagin
saptamak onemlidir. Okudugunu anlama becerisinin 6l¢iilmesinde birbirine esdeger
smav formlarinin olusturulabilmesi i¢in okuma metinlerindeki sézciik sayilarini,
metin ve sdylem tiirlerini, madde tiirlerini, madde sayilarin1 ve biligsel yeterlikleri
belirlemek gerekmektedir. Sinav tasarimi agamasinda belirlenen bu temel 6zelliklerin
gelistirilen her sinav formu igin esit olmasi adil ve gecerli bir 6lgme siirecini
saglayacaktir. Bu nedenle yabanci dilde dil becerilerini 6l¢mek igin gelistirilecek bir
smav icin oncelikle smavin tiim boliimlerini betimleyen smav belirtke tablolarini
iceren bir sinav planinin (blueprint) olusturulmas: gerekmektedir.

Sinav gelistirmenin ilk agamasi olarak kabul edilen sinav planinin olusturulmasi
alanyazininda siklikla gegerlik ¢alismalarinin ilk ve en 6nemli agsamasi olarak kabul
edilir (Alderson vd., 1995; Alderson, 2001; Bachman & Palmer, 1996; Fulcher &
Davidson, 2007; Weir, 2005). Sinav planinin olusturulmasinda en 6nemli iki etken
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smavin amaci ve hedef kitlenin tanimlanmasidir. Bu iki etmenden yola ¢ikarak hedef
dil kullanim alani1 belirlenir ve smav tasarimi bu baglamlar géz Oniinde
bulundurularak gelistirilir (Bachman & Palmer, 1996; Fulcher & Davidson, 2007;
Khalifa & Weir, 2009; Weir, 2005).

Sinav planinda sinav iceriginde yer alacak her tiirlii girdinin, gorevin, adaylardan
beklenen performansin ve adaylarin performanslarinin degerlendirilmesine iligkin
bilgilere yonelik tanimlamalar yer almalidir. Okudugunu anlama becerisine yonelik
hazirlanan boliimler i¢in belirtke tablolarinda yer almasi beklenen bilgiler de pek ¢ok
aragtirmaci tarafindan belirlenmistir (Alderson vd., 1995; Bachman & Palmer, 1996;
Fulcher & Davidson, 2007; Weir, 2005). Arastirmacilar tarafindan onerilen belirtke
tablolarinda bazi farklar yer alsa da 6zellikle girdi igeriklerinin 6zellikleri oldukg¢a
detayli tanimlanmasi tiimiinde ortak bir yaklasimdir. Bunun yani sira metnin
ozellikleri i¢in sozciik sayisi, konu alani, metinde aktarilan bilginin tiirii (somut veya
soyut), metin tiirii ve sdylem tiirii gibi ozellikler genellikle tiim belirtke tablolarinda
yer almasi beklenen alanlardir.

Smav tasarimi i¢in hedef kitlenin o6zellikleri g6z Oniinde bulundurularak
okudugunu anlama siireglerinin nasil gergeklestigini tanimlamak da oldukga
onemlidir. Nitekim 6lgmek istenilen becerinin yapisinin iyi tanimlanmasi daha gegerli
bir 6lgme aracimin gelistirilmesini saglayacaktir. Dolayisiyla okuma becerisinin
biligsel siireglerini gosteren bir model kullanmak ve bu modele uygun bir sinav
tasarimi gelistirmek okuma becerisinin dlgiilmesinde en énemli gerekliliklerdendir.
Alderson (2001) benzer bir yaklagimla okuma becerisini &lgebilmek igin okuma-
anlama siirecini anlamak gerektigini ifade eder: “’Anlamak’ ile neyi kastettigimizi
bilmiyorsak, bir kisinin bir metni anlayip anlamadigini nasil test edebiliriz?”
(Alderson, 2001: 2).

Anlama ve okudugunu anlama iizerine biligsel psikoloji, dilbilim ve dil 6gretimi
alanlarinda pek c¢ok arastirma yapilmistir ve yapilmaktadir (Day & Park, 2005;
Gernsbacher, 1990; Khalifa & Weir, 2009; Kintsch, 1988; Kintsch, 1998; Rumelhard,
1980; Urquhat & Weir, 1998; Van Dijk & Kintsch, 1983; Van den Broek vd., 1996).
Cesitli yaklagimlar anlamlandirma siireglerini farkli agiklasa da yukaridan agagiya ve
asagidan yukartya modellerinin es zamanli isledigi son donemde pek ¢ok arastirmact
tarafindan kabul edilmektedir (Khalifa & Weir, 2009: 41-42). Bilissel siiregler
ylizeysel anlamlandirma (harfleri, sdzciikleri, sdzdizimini, dil yapilarini tanima),
derin anlamlandirma (metindeki 6nermeleri ve bu 6nermelerin birbiri ile baglantilarini
tanima) ve okurun kendi bilgisi ile metindeki bilgileri birlestirdigi, ¢ikarimda
bulundugu anlamlandirma diizeyi olarak ifade edilebilir.

Khalifa ve Weir (2009: 43) okuma anlamlandirma modellerinde yabanci dilde
okuma anlamlandirmanin farkina dikkat ¢eker ve Field’in (2011) modelini temel
alarak bir anlamlandirma modeli olusturur:
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Metnin/metinlerin biitiiniinii

anlamak
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Ana fikir i¢in gézden gegirme Bigim:
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arama Sesbilim

Bigimbirim

Gorsel Girdi

Sekil 1: Khalifa ve Weir (2009: 43) Okuma modeli semasit

Sekil 1°de goriildiigii iizere 6zellikle bir metnin biitiinsel olarak anlasilmasi,
biligsel olarak iist agamalarda anlamanin gerceklesebilmesi igin ¢ikarim ve zihinsel
modelin yapilandirilmasi asamalarinda okuyucunun “genel diinya bilgisi”, “konu
alani bilgisi” ve “metnin bu agamaya kadarki temsili anlam1” siirece dahil olur. Metin
diizeyinde ve metinlerarasi temsil olusturma asamasinda da “tiir ve sdylemsel gorev”
iceren “metin yapist bilgisi” devreye girer. Okuma becerisinin Ol¢lilmesinde bu
ulamlardan “konu alan1 bilgisi” ve “metin yapist bilgisi” one c¢ikar. Genel diinya
bilgisi dilde 6l¢me degerlendirmede miimkiin oldugunca siire¢ dis1 tutulmaya caligilir
ve bir etken olmasinin dniine ge¢ilmesi amaclanir. Dil sinavlarinda konu alanlari, aday
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kitlesi ve smnavin amaci temel alinarak belirlenir. Birden fazla konu alaninin
belirlendigi dil sinavlarinda okudugunu anlama boliimii i¢in secilen metinlerin farkli
konu alanlarinda olmasma dikkat edilmelidir. Farkli konu alanlarinda birden fazla
metin kullanmak adaylar arasinda esitlik saglama ilkesi ile iliskilidir. Tek bir metin
ve dolayisiyla tek bir konu alani ile okuma becerisinin dl¢iilmesi sdz konusu konu
alanina hakim adaylara avantaj saglarken o konu alanina ilgisi olmayan adaylar igin
dezavantaj yaratacaktir. Benzer bir yaklagim sdylem tiirlerinin ¢esitlendirilmesi i¢in
de benimsenmelidir. Alderson (2001) okuma becerisini 6lgerken tek bir okuma tiiriine
(6rnegin biitlinciil okuma ya da hizli okuma) yonelik bir 6lgme aract hazirlamanin
gercekei sonuglar saglamayacagimi ve gegerliginin siipheli olabilecegini belirtir. Bu
tespitin sOylem tiirleri i¢in de gegerli oldugunu diisiinmekteyiz. Sadece anlati
metinlerini 6lgen bir okuma siavi adaylarin tartismaci metinleri ya da bilgilendirici
metinleri anlayip anlayamadigina iligkin bir bilgi saglayamayacaktir. Bu nedenle bir
dil sinavinda farkli s6ylem tiirlerini temsil eden gesitli metinlerin kullanilmasi gerekir.
Soylem tiirlerini ¢esitlendirebilmek igin hangi dil diizeyinde hangi sdylem ya da metin
tiirlerinin 6ne ¢iktigimni belirlemek 6nem kazanir. Temel diizeylerde kullanilmasi
gereken sdylem tiirleri ile ileri diizeylerde kullanilmasi gereken sdylem tiirleri ayni
olmayacaktir.

Soylem Tiirleri

Yabanci dil 6gretiminde 6grencilerin karsilastig1 girdinin biiyiik bir béliimiinii okuma
metinleri olusturmaktadir. Basit ve kisa yonergelerden deyimsel ifadeler igeren
yazinsal metinlere kadar her metin bir &gretim aract ve materyali olarak
kullanilabilmektedir. Ogretimin bir pargasi olan 6lgme-degerlendirme agsamasinda da
s6zli edilen metinlerin hepsinden yararlanilabilir.

Her metnin islevi ve bi¢imi farklidir. Bigimdeki farklilik bilgi aktarma, aliciy1
yonlendirme, duygu ve istek iletme gibi metnin islevlerine bagli olarak olusturulan
icerik dogrultusunda ortaya ¢ikmaktadir. Uzun (2013: 166), metnin iletisimsel
amaglarinin, metnin tiiriinii; metin tliriiniin de o metne 6zgii séylem semasini ve dil
kullanimlarini belirledigini ifade etmektedir:

“Iletisimsel amag, belli bir sozbilimsel eylemin gerceklestirilmesine
yonelik olarak tiiriin sinirini gizer. Bir tiiriin 6rnekleri kendi aralarinda
vapi, bicem, icerik, hedef alicilar gibi ozellikler agisindan benzerlik
gosterir. Tiiriin tiim olasi beklentilerini yerine getiren bir érnek ortaya
¢tkarsa, yani tiretilirse bu 6rnegi ontip kabul edilir.”
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Soylem tiirlerinin belirlenmesi ile ilgili alanyazininda g¢esitli ¢alismalar
bulunmaktadir. Werlich’in (1982) s6éylem smiflamasi ve temel soylem tiirleri iizerine
yaptig1 ¢alisma bunlardan biridir. Oznellik ve nesnellik dogrultusunda alt ulamlara
ayrilmis olan siniflama sdyledir (Akt. Uzun, 2013: 166):

Tablo 1.
Werlich’te (1982) Temel Soylem Tiirleri.

Temel Tiirler Oznel Nesnel
Betimleyici sdylem izlenimsel betimleme Teknik betimleme
Anlatisal s6ylem Giinliik kisisel oykiiler Haber 6ykiileri
Aciklayici sdylem Deneme Teknik agiklama
Savlayic1 sdylem Elestiri Akademik savlama
Ogretici-bilgilendirici soylem Bilgilendirme Kurallar, talimatlar, yasalar

Dil kullanicilarinin okuma becerilerini 6l¢gmek amaciyla hazirlanan metinlerin
seciminde toplumsal, kisisel, mesleki ve egitimsel konu alanlartyla birlikte sdylem
tirlerinin belirlenmesi de oOnemlidir. SOéylem tiirlerinin belirlenmesi ile ilgili
alanyazininda cesitli ¢aligmalar bulunsa da bu ¢alismada Khalifa ve Weir’in (2009)
temel aldigi smiflama kullanmilmistir. Khalifa ve Weir (2009: 108) okuma
modellerinde belirttikleri Metin Yapis: Bilgisi ulamindaki sdylemsel gorevleri
belirlemek i¢in Alderson ve digerlerinin (2004) sdylem tiirleri siniflandirmasini temel
alr:

Tablo 2.

Alderson vd.(2004: 48) tarafindan énerilen sdylem tiirleri siniflandirmasi

Tiir Alttiir Séylem Tiirii Ornekleri
Betimleyici Izlenimci betimlemeler Gezi yazilari, spor miisabakalar1 anlatimlari,
yorumlamalar
Teknik betimlemeler Bir iirtiniin tanitim1
Anlat1 Hikayeler, fikralar, kisa
hikayeler (anekdotlar)
Raporlar Haber raporlari, 6zellikler, belgeseller
Aciklayict Tanimlar Kisa tanimlamalar
Aciklamalar Soyut olgularin daha genis agiklamalari, 6rn.
Dersler/konferanslar, konugmalar
Cizelgeler/Listeler Radyodaki program listesi, zaman ¢izelgeleri
Ozetler Bir kitabin olay drgiisiiniin sozIil anlatimi, bir
toplantinin igeriginin 6zetlenmesi
Tartismaci Degerlendirmeler Bir kitabin, bir makalenin betimlemesi
Yorumlar Herhangi bir durumda bir kisi tarafindan
Kanitlama Resmi tartismalar/miinazaralar
Bilgilendirici Kisisel yonergeler Duyurular, reklamlar, propagandalar, genel
komutlar
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Alderson ve digerleri (2004) yazili ve sozli metin tiirlerinin D-AOBM’de hangi
diizeye uygun oldugunun belirlenmesinin zorlugunu vurgulamigtir (Khalifa & Weir,
2009, s. 108). Buna ragmen her sinavin belirtke tablolarinda metinlerin 6zelliklerini
gosteren pek cok oge ile birlikte metin tiirii ya da sdylem tiiri de mutlaka yer
almaktadir (TOEFL, Papageorgiou vd., 2021; PISA, OCED 2021; Aptis, O’Sullivan
vd., 2020). Sinav boliimlerinde kullanilan metinlerin sdylem tiirlerini belirlerken
temel alinan farkli etmenler bulunur. Bazi siavlar sinavin amact ve hedef kitleye
uygun sdylem tiiriinii/tiirlerini kullanir. Ornegin TOEFL, okuma becerisini akademik
bir dil kullanim baglam: i¢inde Slgmeyi hedefledigi i¢in daha ¢ok agiklayici,
bilgilendirici ve tartismaci sdylem tiirlerini kullandigmmi belirtir (ETS, 2003).
Sinavlarda kullanilacak metinlerin &zelliklerini farkli amag ve aday kitlesine gore
belirlemenin yani sira dil diizeylerini de dikkate almak gerekir. Nitekim Cambridge
ESOL farkl: dil diizeylerini 6lgen sinavlarinda birbiri ile kesisen tiirler olsa da farkl
sOylem tiirlerini kullanmayi tercih etmistir (Khalifa & Weir, 2009: 110).

Bu c¢alismada bir sinava yonelik 6zel bir sinav tasarimi yapilmadig i¢in belirli bir
ama¢ ve hedef kitle temelinde sOylem tiirlerini simiflandirmak miimkiin
goriinmemektedir. Bunun yerine yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi alaninda
gelistirilen tiim smavlar igin kullanilabilecek bir siniflandirma yapilmis ve sdylem
tirleri ile dil diizeyleri eslestirilmigtir. Bu baglamda sonraki bdliimde
tanimlayicilardaki ifadelerden hareketle diizeylere uygun sdylem ve metin tiirleri
degerlendirilmistir.

Farkh Dil Diizeylerine Uygun Soylem Tiirlerinin Belirlenmesi

Soéylem tiirleri diizeye ve kazanimlara uygun olarak belirlenmelidir. D-AOBM konu
alanlar1 ve baglamlar icin genel bir ¢ergeve sunsa da sdylem tiirleri i¢in benzer bir
smiflama yapmamigtir. Ancak tanimlayicilar araciligi ile hangi diizeyde hangi sdylem
tiirlerinin dil kullanicilar1 tarafindan anlasilabilecegi cikarilabilir. “Bilgi ve Sav igin
Okuma” B2 diizeyi tanimlayicist “Bir metnin ne zaman olgusal bilgi verdigini ve ne
zaman okuyucuyu bir seye ikna etmeye calistigint fark edebilir.” (D-AOBM, 2020:
61) olarak belirlenmistir. Bu tanimlayicidan yola ¢ikarak B2 diizeyindeki dil
kullanicilarimin bilgilendirici ve ikna edici sdylem tiiriiniin kullanildigi metinleri
anlayabilecegi ve hatta bu sdylem tiirleri arasindaki farki da ayrabilecegi ¢ikarimi
yapilabilir. Bdylece bilgilendirici ve ikna edici sdylem tiirleri B2 diizeyinde okuma
becerisinin dl¢iilmesi i¢in uygun sdylem tiirleri arasinda kabul edilebilir.

Soéylem tiirleri ve metin tiirleri okuma becerisinin dl¢iilmesinde diizeyler arasinda
ayirt ediciligi saglayabilir. Ornegin C2 diizeyi, bilgilendirici sdylem tiiriinde C1 ve B2
diizeylerinden ayrilmaktadir. Bu sdylem tiirii i¢in belirlenebilecek alttiir ve metin
tiirleri bakimindan soézlesmeler (kira, is, abonelik, vb.) C2 diizeyinde yer alabilir.
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ALTECDP’de yer alan “Sosyal ve Turistik” konu alanindaki C2 diizeyi i¢in okuma
yeterliliklerinde belirlenen “Ornegin teknik detaylar ve bunlarin yasal sonuglart ile
birlikte bir kira sozlesmesini ayrintili olarak anlayabilir.”” (ALTECDP, 2002: 47)
kazanimi sézlesme metin tiirliniin C2 diizeyinde yer almasinda rol oynar. Ayni konu
alan1 ve baglam i¢in B2 diizeyinde bir tanimlayic1 bulunmazken C1 diizeyinde
“Konaklama reklamlart ile ilgilenebilir ve kullanilan kisaltma ve terimlerin ¢ogunu
anlayabilir.” (ALTECDP, 2002: 47) tanimlamas1 yapilmistir. B1 diizeyinde ise ayni1
yeterlik “Giinliik dilde yazilmis olmast kosuluyla, bir kira sézlesmesinin ana
noktalarint anlayabilir.” (ALTECDP, 2002: 47) bigimde tanimlanmistir. Bdylece kira
sozlesmesi ve benzeri teknik detaylar iceren sdzlesmelerin ve bu tiir metinlerdeki
ayrintili bilgileri bulma, metnin biitiiniinden yola ¢ikarak yasal yaptirimlara iliskin
¢ikarimlarda bulunma gibi goérevlerin C2 diizeyindeki bir dil kullanicisinin okuma
yeterlilikleri kapsamina girdigi belirlenebilir. Ayni metin tiiriinde Bl diizeyi i¢in
yalnizca “ana noktalar” ile ilgili maddeler gelistirilebilecegi ve metnin dil yapisinin
giinliik dilde, terimler igermeyecek bicimde kurgulanmasi gerektigi B1 kazanimindaki
ifadelerden fark edilebilir. Bu 6rnek tanimlayicilardan yola ¢ikarak okudugunu
anlama becerisinin 6l¢iilmesinde C2 diizeyini diger diizeylerden sdylem tiirli, metin
tiirii ve gelistirilebilecek maddeler agisindan ayiran bir belirtke elde edilmistir.

Benzer bigimde B2 diizeyi, tartismact sdylem tiiriinde “karsit savlar, sorun-¢éziim
sunumu” olarak tanimlanan bir alttiirle diger diizeylerden ayrilabilir. D-AOBM
Alimlama Etkinlikleri Bilgi ve Sav I¢in Okuma bashigindaki “Séylemsel metindeki
farkly yapilart (karsit saviar, sorun-¢oziim sunumu ve sebep-sonug iligkisi)
taniyabilir.” (D-AOBM, 2020: 61) tanimlayicisi bu sdylem tiiriindeki alttiiriin
belirlenmesine katkida bulunur. Her ne kadar alt diizeydeki tanimlayici ve kazanimlar
ist diizeyleri kapsasa da sinavlarda farkli okuma béliimlerinden olusan metinlerin
seciminde diizeylerin 6ne ¢ikan tanimlayicilarini ve kazanimlarini kapsayan metinler
olusturmak amaclanmaktadir. Bu nedenle ayni kazanimlar C1 ve C2 diizeylerine
yonelik olsa da okuma béliimiinde bu alttiir sadece B2 diizeyindeki metinlerin se¢imi
icin kullanilabilir.

Bu yaklagim dogrultusunda bu calismada D-AOBM tanimlayicilarindan ve
alanyazinindan yola ¢ikilarak sinavlarda A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 diizeyleri igin
soylem tiirleri ve bu sdylem tiirlerine uygun metin tiirlerinin belirlenmesi
amaclanmaktadir. Her bir dil diizeyi i¢in D-AOBM tanimlayicilari ve ALTECDP
yeterlikleri temel alinarak hangi sdylem tiirlerinin 6ne c¢iktig1 belirlenecek ve
diizeylere gore smiflandirilacaktir. Soylem tiirleri, alttiirler ve metin tiirlerinde
Alderson ve digerlerinin (2004) smiflandirmasi temel alinsa da tanimlayicilar ve
yabanci dil olarak Tirk¢e 6gretimi alaninda kullanilan sdylem ve metin tiirleri de
temel alinarak yeni alttiirler ve metin tiirleri gelistirilecektir.
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Soéylem tiirlerinin, alttiirlerin ve 6rnek metin tiirlerinin belirlenmesinde D-AOBM
tarafindan ortaya konan Temel Kullanic1 Diizeyi (A1 ve A2), Bagimsiz Kullanici (B1
ve B2) ve Yetkin Dil Kullanicist (C1 ve C2) ayrimlari temel alinmistir. Her bir diizeyi
ayr1 basliklar ve tablolarda degerlendirmek yerine esik diizeylere gore ayrim
yapilmasinin nedeni sdylem tiirlerinin se¢iminde karsilagtirmali bir inceleme yapmak
ve diizeylere gore ayrisan sdylem tiirlerini gostermektir. Farkli diizeylerde benzer
sOylem tiirlerinin kullanim1 miimkiin olsa da bu séylem tiirlerini i¢ceren metin tiirleri
dil diizeylerine gore degisiklik gosterebilir. Dolayisiyla ¢alisma kapsamda her bir
soylem tlirii i¢in D-AOBM tanimlayicilarindan hareketle metin tiirleri de
belirlenmeye calisilacaktir.

Dil diizeyleri D-AOBM’de belirlenen ve tanimlanan Temel Kullanici (Al ve A2),
Bagimsiz Kullanici (B1 ve B2) ve Yetkin Kullanici (C1 ve C2) ayrimu ile incelenmis
ve sdylem tiirleri bu siniflama temelinde belirlenmistir. D-AOBM Ek Cilt’te (2020)
eklenen ve tanimlayicilart gelistirilen 4r (+)! dil diizeyleri bu galisma kapsaminda
ayrica degerlendirilmemistir. Caligmanin odagi okudugunu anlama becerisinin
6l¢iilmesi baglaminda sdylem tiirlerini belirlemek oldugu igin Art: (+) dil diizeyleri
bagli olduklari dil diizeyleri ile birlikte incelenmistir.

Temel kullanic1 (A1 ve A2 dil diizeyleri)

Al diizeyinde “Serbest zaman etkinligi olarak okuma” Olgiitindeki, “Basit
kelimelerle anlatilmis giindelik etkinliklerle ilgili kisa, resimli anlatimlart anlayabilir.
/ Gérsellerin icerik hakkinda ¢ok fazla tahminde bulunmasina yardimct olmasi
kosuluyla resimli hikdyelerdeki kisa metinleri ana hatlariyla anlayabilir.” (D-AOBM,
2020: 63) ve “Bilgi ve Sav i¢in okuma” dlgiitiindeki “Daha basit bilgilendirici
metinler ve kisa, basit betimlemelerin icerigi hakkinda, dzellikle de gorsel destek
varsa, fikir edinebilir. / Cok basit bir dilde yazilmig ve ¢izim ve resimlerle
desteklenmis, kigisel ilgi alanina giren konular (Or. spor, miizik, seyahat hakkindaki
sicak gelismeler veya hikdyeler) hakkindaki kisa metinleri anlayabilir.” (D-AOBM,
2020: 61) tanimlayicilarindan hareketle anlati sdylem tiirii se¢ilmistir. A1 diizeyindeki
anlat1 metinleri diger diizeylerden resimler ile desteklenmesi ve bireysel konularda,
giindelik hayat ile ilgili igeriklere sahip olmasi ile ayrilir. Bir bagka deyisle Al
diizeyindeki anlatt metinlerinde resimler, c¢izimler ya da sozlikgeler gibi
kolaylagtirma araglarina bagvurulmaktadir.

1 D-AOBM Tamamlayic1 Ciltte (2020) A2+, B1+ ve B2+ dil diizeyleri ve bu diizeyler igin
belirlenen yeni tanimlayicilar da yer almaktadir. Art1 (+) dil diizeyleri dil kullanicilarinin bir dil
diizeyinde daha yetkin oldugu baglamlari nitelemektedir. Caligma kapsaminda Arti (+) diizeyler
ve tanimlayicilart bagli oldugu dil diizeyine dahil edilmistir.
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Aciklayict soylem tiirii Cizelgeler/Listeler alttiirli ile Al diizeyi i¢in en uygun
sOylem tiirlerinden biridir. Nitekim D-AOBM “Fikir sahibi olmak i¢in okuma”
olgiitiinde yer alan “Magaza kilavuzlarini (Or. bir reyonun hangi katta olduguna
yonelik bilgi) ve yonlendirmelerini (Or. asansérlerin nerede oldugu) anlayabilir.,
Temel otel bilgilerini (Or. égiinlerin ne zaman servis edildigini) anlayabilir.,
Reklamlar, 6zel etkinlik programlari, bildiri ve brogiirlerdeki basit onemli bilgileri
(6r. onerilenleri, fiyatlari, etkinlik tarihi ve yerini, hareket saatlerini) bulabilir ve
anlayabilir.” (D-AOBM, 2020: 60) tanimlayicilar1 genel olarak listelerin,
cizelgelerin, formlarin anlagilmasi ile ilgilidir. D-AOBM’ye gore Al diizeyindeki dil
kullanicilart basit ve birbirinden kopuk Sbeklerden olusan kisa ve basit metinleri
anlayabilir. (D-AOBM, 2020: 58) Bu nedenle 6zellikle restoran meniisii, otel formu,
ders programi gibi tablo, ¢izelge ve listelerden olusan metinler A1l diizeyinde okuma
becerisinin dl¢iilmesi i¢gin kullanilmasi en uygun metinlerdir. D-AOBM ““Yazigmalar1
okuma” Al diizeyi tanimlayicilarinda da &zellikle “nerede, ne zaman™ gibi bilgileri
anlayabilmekle ilgili 6rnekler verilmistir. Dolayisiyla bu diizey icin hazirlanacak
maddelerde de metnin ylizey yapisinda yer alan zaman, yer ve kisiler ile ilgili sorularin
bulunmasi gerekir.

D-AOBM “Yonergeleri okuma” olgiitinde Al diizeyi i¢in “Kisa, basit
yonlendirmeleri (X noktasindan Y noktasina gitmek gibi) takip edebilir.” (D-AOBM,
2020: 62) tanimlayicist Al diizeyinde duyuru, reklam ve genel komutlar gibi
bilgilendirici sdylem tiriiniin  Kisisel Yonergeler alttiirlindeki  metinlerin
kullanilabilecegini gostermektedir.

Temel kullanict boyutunun bir {ist asamasi olan A2 diizeyi ele alindiginda
selamlama, teklifte bulunma, plan yapma gibi sosyal islevlerle ilgili tanimlayicilarin
bu diizeyde toplandigi goriilmektedir. D-AOBM Tamamlayici Cilt (2020) Ek 1°de A2
diizeyinin 6ne ¢ikan 6zellikleri su sekilde siralanmaigtir:

A2 seviyesi “Baslangic [Waystage]” tammlamasinda belirtilen
seviyeyi yansitmaktadir. Sosyal iglevieri belirten tanimlayicilarin ¢ogu
bu seviyede bulunmaktadir: “selamlama ve hitap icin giinliik incelik
bicimlerini kullanma”; “insanlari selamlama, nasil olduklarint sorma
ve haberlere tepki verme”; “cok kisa sosyal konusmalar: idare etme”;
“insanlara iste ve serbest zamanlarinda ne yaptiklar: hakkinda sorular
sorma ve sorulart yanitlama”; “davet etme ve davete yanit verme”; “ne
vapacagi, nereye gidecegi iizerine tartisma ve bulusma igin
diizenlemeler yapma”; “tekliflerde bulunma ve bir teklifi kabul etme”
gibi. (D-AOBM, 2020: 176)

Bu bilgiler dogrultusunda A2 diizeyi i¢in 6zellikle bilgilendirici ve betimleyici
soylem tiirinde metinlerden yararlamlabilecegi diisiiniilmektedir. Ornegin
bilgilendirici sdylem tiiriinde “Bilgi ve sav i¢in okuma” 6lgiitiindeki “Resimli brosiir
ve haritalarda verilen bilgileri (Or. bir sehrin baslica turistik yerleri) anlayabilir. /
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Kisisel ilgi alanina giren konulardaki (Or. spor, iinliiler) kisa haber metinlerinin ana
noktalarint anlayabilir. / “Basit bir dil kullanmasi ve tahmin edilemeyen bir ayrinti
icermemesi kosuluyla kendi alamyla ilgili kisa olgusal bir tarif veya raporu
anlayabilir” (D-AOBM, 2020: 61) tanimlayicilart ve Yonergeleri Okuma
olciitiindeki “Halka agik bir telefon gibi giindelik hayatta karsilasilan arag gereglerle
ilgili basit yonergeleri anlayabiliv. / “Basit bir komut (Or. “Yemeklerden énce
almiz!” veya “Ara¢ kullamiyorsaniz almaymniz!”) seklinde ifade edilen ilag
prospektiislerindeki yonergeleri anlayabilir. | Ozellikle en énemli adimlar: gésteren
resimler varsa basit bir yemek tarifini takip edebilir.” (D-AOBM, 2020: 62)
tanimlayicilart dogrultusunda bu diizeyde ydnerge, tanim, tarif ve agiklamalara yer
verilebilir. “Fikir sahibi olmak i¢in okuma” dl¢iitiindeki “Listelerdeki belirli bilgileri
bulabilir ve gerekli bilgiyi aywrabilir (Or. hizmet veya satici bulmak icin telefon
rehberini kullanma). / Sokak, restoran, tren istasyonu gibi kamusal alanlardaki
giindelik isaret, duyuru vb. ve ig yerlerindeki yonlendirme, yonerge ve tehlike uyarisi
gibi metinleri anlayabilir. / “Brogiir ve web sitelerinde yer alan iiriinlerin (Or.
tasinabilir dijital arag¢lar, kameralar) kisa ve basit a¢iklamalarindaki temel bilgileri
anlayabilir.” (D-AOBM, 2020: 60) tanimlayicilarindan hareketle ilan panolari, web
sayfalari, afig ve brosiirlerden yararlanarak bu metinlerin konusu ve icerdigi basit
fikirler ve saat, tarih, yer, tcret, dikkat edilmesi gereken oOzellikler, acil durum
numaralar1 vb. temel bilgilere iligkin sorular hazirlanabilir.

A2 diizeyinde Serbest zaman etkinligi olarak okuma dl¢iitiindeki, “Kisa anlatilar
ve birinin hayatini anlatan basit bir dille olusturulmus betimlemeleri anlayabilir. / Bir
fotograf hikdyesinde (Or. yasam tarzi iizerine bir dergide) neler oldugu ve
karakterlerin nasil oldugu hakkinda izlenim olusturabilir. / Bir kisinin (6r. bir
tinliiniin) kisa betimlemesinde verilen bilginin ¢ogunu anlayabilir.” (D-AOBM, 2020:
63) ve Bilgi ve sav icin okuma olgiitiindeki “Basit bir dil kullanmasi kosuluyla
insanlar, yerler, giindelik hayat ve kiiltiir vb. konulari anlatan metinleri anlayabilir. /
Insanlarin kisa bir ilan veya gonderide kendileri hakkinda séylediklerinin ve diger
insanlarda neleri sevdikleriyle ilgili soylediklerinin ¢ogunu anlayabilir.”” (D-AOBM,
2020: 61) tanimlayicilarindan hareketle anlati sdylem tiirii de kullanilabilir. A2
diizeyindeki anlat1 metinleri tanimlayicilardan da anlasilacag tizere sinirli bir ¢evre
ve gilindelik hayat ile ilgilidir.

Bu tanimlayicilar dogrultusunda temel yetkinlik diizeyinde okuma metni olarak
kullanilabilecek sdylem tiirleri, alttiirler ve metin tiirleri Tablo 3’te sunulmustur:
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Tablo 3.
Temel Kullanict (A1 ve A2 dil diizeyleri) icin Okuma Metinlerinde Kullanilabilecek
Soylem Tiirleri, Alttiirleri ve Ornek Metin Tiirleri

Diizey Soylem Tiirii Alttiirler Ornek Metin Tiirleri

Al Agciklayict Cizelgeler/Listeler Radyodaki program listesi,
zaman ¢izelgeleri
Bilgilendirici Yonergeler Duyurular, reklamlar,
propagandalar, genel komutlar
Anlati Kisisel deneyimlerin anlatim1 Gorsellerle desteklenmis kisisel
ve giinliik yasamla ilgili kisa

anlatilar
A2 Betimleyici Izlenim deneyimlerini betimleme  Gezi yazilari, reklam vb.
(duyu organlart ile ulasilan bilgi)
Bilgilendirici Yonergeler, tamimlar, tarifler, Duyurular, reklam metinleri,
aciklamalar brosiirler, afisler, e-postalar vb.
Anlat1 Kisisel deneyimlerin anlatim1 Kisisel = mektuplar/e-postalar,
vb.

Bagimsiz kullanici (B1 ve B2 dil diizeyleri)

D-AOBM’de B1 ve B2 diizeyleri bagimsiz kullaniciya isaret etmektedir. Bu
diizeylerde 6grenilen yapilar ¢esitlilik gdstermekte ve sdz varligi zenginlesmektedir.
Buna bagli olarak B1 ve B2 diizeyleri, sdylem tiirleri agisindan metin se¢iminde gesitli
kaynaklardan yararlanilabilecek diizeylerdir.

B1 dil diizeyi “Esik diizey” olarak belirlenmistir (D-AOBM, 2020: 177) ve hedef
dilin konusuldugu iilkeye seyahat edilmesi durumunda giinliik hayattaki temel
etkinliklerde dil kullanicisinin hedef dili rahat¢a ve Ozgiivenle kullanabilmesini
betimleyen bir diizeydir. Bl diizeyi i¢cin D-AOBM (2020: 58) Genel okudugunu
kavrama dlcegi “karmasik olmayan olgusal metinler” vurgusu bu diizeyde Aciklayici
ve Anlat1 sdylem tiirlerinin uygunlugunu gostermektedir.

B2 diizeyi, tartigmaci sOylem tiiriiyle B1 diizeyinden ayrilir. B2 diizeyinde
tartigmact sdylem tiirliniin yer aldigin1 D-AOBM “Bilgi ve sav i¢in okuma” etkinligi
tanimlayicisi su sekilde belirtmektedir: “Bir metnin ne zaman olgusal bilgi verdigini
ve ne zaman okuyucuyu bir seye ikna etmeye ¢alistigini fark edebilir.”, “Soylemsel
metindeki farkli yapilari (karsit savilar, sorun-¢éziim sunumu ve sebep-sonug iligkisi)
taniyabilir.” (D-AOBM, 2020: 61) Aym etkinlik i¢in B1 diizeyinde ¢ogunlukla
“olgusal metinler” ifadesi kullanilmistir. Béylece bu iki diizey arasinda tartismaci
sOylem tiiriiniin ay1rt edici oldugu sonucuna ulasilabilir.

B2 diizeyi bilgilendirici sdylem tiirii gibi diger sdylem tiirlerinde karmagik ve uzun
metinlerden bilgi toplayabilme, bu metinleri tarayabilme yoniiyle yine B1 diizeyinden
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farklilik gostermektedir. S6z gelimi Yonergeleri okuma olgiitiinde B2 diizeyi igin
“Zor boliimleri tekrar okuyabilmesi kosuluyla kosullar ve uyarilar hakkindaki
ayrintilar da dahil olmak iizere alanindaki uzun karmasik yonergeleri anlayabilir.”
(D-AOBM, 2020: 62) tanimlayicisi yer alirken B1 diizeyi igin “lgili siire¢ ve iiriine
asina olmasi kosuluyla kullanma kilavuzu gibi araliksiz metin seklindeki yonerge ve
prosediirleri anlayabilir. / Bir techizat parc¢ast igin agik¢a ifade edilmis karmagik
olmayan yonergeleri anlayabilir. / “Ambalaj iizerinde verilen basit yonergeleri (or.
pisirme yonergeleri) takip edebilir.” (D-AOBM, 2020: 62) tanimlayicist bulunmakta
ve bu tanimlayicilarda diizeyler arasindaki fark, basitlik-karmagiklik izerinden agikg¢a
goriilmektedir. Tamimlayicilardan hareketle B2 diizeyinde bilgilendirici sdylem
tiiriinde yazigmalar, tarih kitaplarindan kesitler, raporlar ve yonergeler kullanilirken
B1 diizeyi igin duyurular, kullanim kilavuzlar1 ve reklam metinleri gibi daha kisa
metinler degerlendirilebilir.

D-AOBM Bilgi ve sav i¢in okuma 6l¢egi Bl diizeyinde “Asina oldugu konularla
ilgili karmasik olmayan haber makalelerindeki 6nemli noktalarr ayiwrt edebilir.” (D-
AOBM, 2020: 61) tanimlayicis1 yer almaktadir. ALTECDP, ayn1 metin tiirii ile ilgili
Sosyal ve Turistik konu alaninda “Gazete, dergi vb. okumak” etkinligi i¢in Bl
diizeyinde “Bir gazete/dergide yer alan gerceklere dayali bir makaleyi veya haberi
anlayabilir.”” (ALTECDP, 2002: 65) yeterligini belirlemistir. B2 diizeyinde ayn1 konu
alanm1 ve etkinlik icin ise “Basitce ifade edilen goriisleri anlayabilir. / Bilgi icin
medyayt hizlica ve iyi anlayarak okuyabilir.” (ALTECDP, 2002: 65) yeterligini
tanimlamigtir. ALTECDP tanimlayicilarindan yola ¢ikarak haber metinlerinin her iki
diizeyde de yer alabilecegini belirtebiliriz. Yeterlik tanimlar1 dogrultusunda diizeyler
arasi ayirt ediciligi metnin igerigi, dil yapist ve metne bagli olusturulacak maddeler
saglayacaktir. B2 diizeyinde “goriisleri anlayabilir” ifadesi haber metinlerinde
“degerlendirici”, “elestirel” ve “yorum” iceren ifadelerin yer aldigi bir metnin
kullanilmasia olanak saglar. Oyleyse B1 diizeyinde anlatiya odaklanan, zaman ve
olay akist ile ilgili haber metinleri; B2 diizeyinde ise yazarin tutumunu da gosteren
haber metinleri kullanilabilir. Nitekim D-AOBM “Bilgi ve sav i¢in okuma”
etkinliginde B2 diizeyinde “haber metni” alttiiriinden bahsetmese de “Belirli durus ve
tutumun sergilendigi cagdas sorunlarla ilgili makaleleri ve raporlart anlayabilir.”
(D-AOBM, 2020: 61) tanimlayicist ile yazarin tutumunu yansitan metinlerin B2 dil
diizeyinde anlasilabilecegini gostermektedir.

B1 diizeyinde ALTECDP’de “Sosyal ve turistik” konu alaninda ozellikle
“seyahat” etkinlikleri i¢in birden fazla tanimlayici bulunur. Bu tanimlayicilarin ortak
noktasi turistik bir gezi ile ilgili “brosiirleri”’, “rehber kitapgiklar”, “miize ve
sergilerdeki agiklamalar” anlamak ile ilgilidir. [Ornegin, “Cogu turistik brosiiri,
rehber kitabt vb. anlayabilir.” / “Miize sergilerindeki aciklayict notlari ve
sergilerdeki aciklayici panolart okuyabilir.”/ “Rehber kitaplarda verilen bilgileri
anlayabilir.”” (ALTECDP, 2002: 62)] Bu tanimlayicilardan yola ¢gikarak B1 diizeyinde
okudugunu anlama becerisini 6l¢en bir sinavda 6zellikle turizm/seyahat/gezi konulari
ile ilgili tanitim yazilarimnin, bilgi veren metinlerin yer almasi gerektigi sdylenebilir.
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Bu baglamda B1 diizeyi i¢in hazirlanan sinavlarda otantik brosiirler, afisler, sehir/iilke
tanitim yazilar1 kullanilabilir.

B1 diizeyi “Serbest zaman etkinligi olarak okuma” olgiitiindeki “Diizenli sézliik
kullanimi yardimiyla agik ve dogrusal bir akisa ve yiiksek siklik derecesi olan giinliik
dil kullanimina sahip hikdyelerin, basit romanlarn ve ¢izgi romanlarn olay orgiisiinii
takip edebilir.” (D-AOBM, 2020: 63) tanimlayicisindan hareketle bu diizey i¢in anlati
soylem tiirii belirlenebilir. Bununla birlikte sézii edilen tanimlayict Bl diizeyinde
hikaye, ¢izgi roman gibi metin tiirlerinin kullanilabilecegini de gostermektedir.

D-AOBM ve ALTECDP’de yer alan tanimlayicilar ve yeterliklerin tiimiiniin
incelenmesi ile B1 ve B2 diizeyleri i¢in okuma becerisine yonelik 6lgme araglari i¢in
kullanilacak metinlere iliskin soylem tiirleri, alttiirler ve Ornek metin tiirleri
olusturulmus ve Tablo 4’te sunulmustur.

Tablo 4.
Bagimsiz  Kullamci (B1 ve B2 Dil Diizeyleri) i¢in Okuma Metinlerinde
Kullanilabilecek Soylem Tiirleri, Alttiirleri ve Ornek Metin Tiirleri

Diizey Soylem Tiirii Alttiirler Ornek Metin Tiirleri
B1 Betimleyici izlenimei betimleme (duyu Gezi yazilar/giinliikleri,
organlari ile ulagilan  denemeler, mekan/kisi/nesne

izlenimler), teknik betimleme  betimlemesi i¢eren sade bir dille
kaleme almmig kisa hikaye/roman
kesitleri, tirin tanitimlari, vb.
Agciklayici Tanimlar, aciklamalar, ~Gazete/dergi yazilar, kisisel e-
Ozetler, tanitimlar postalar, iriin tanitimlari, Kitap,
dizi/film Ozetleri, vb.
Bilgilendirici Yonergeler, bilgi aktarimi, Duyurular, kullanim kilavuzlar,
tanimlar, tarifler, agiklamalar ~ reklam metinleri, brosirler, afisler,
web sayfalari, vb.
Anlat1 Hikayeler, kisisel  Hikayeler, haber metinleri, kisisel
deneyimlerin anlatim1 mektuplar/ e-postalar, kisa mesaj ve
notlar, biyografiler, ¢izgi romanlar
vb.

B2 Tartismaci Kanitlama, savlama, karsit Cagdas/evrensel sorunlarla ilgili

savlar, sorun-¢oziim sunumu, makaleler ve raporlar, gazete kose
karsilastirma, ikna etme, yazlari, denemeler, iriin/durum

yorumlama kargilastirmalart
(avantaj/dezavantaj,
faydali/faydasiz, vb.
karsilastirmalar), denemeler,

elestiri yazilari, vb.
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Betimleyici izlenim deneyimlerini  Gezi  giinliikkleri/yazilar,  sarki
betimleme (duyu organlariile  sozleri, siirler, mekan/kisi/nesne
ulasilan bilgi) betimlemesi igeren sade bir dille

kaleme almmis  hikaye/roman
kesitleri, vb.

Aciklayict Tanimlar, aciklamalar, Rehberler, cagdas/evrensel
Ozetler, tanitimlar, sebep- sorunlarla ilgili makaleler, kitap,
sonug iligkisi sunumu dizi/film ozetleri, ¢izelgeler, kisisel

e-postalar, gazete/dergi yazilari,
popiiler Dbilimsel metinler, {riin

tanitimlari, denemeler, vb.

Bilgilendirici Yonergeler, raporlar, bilgi Web  siteleri, ilgi  alanlan
aktarimi, tanmimlar, tarifler, hakkindaki yazigmalar, dergiler,
aciklamalar tarih kitaplari, ilanlar, yonergeler,

kilavuzlar, raporlar, tarifler, vb.

Anlat1 Hikayeler, raporlar, kisisel Hikayeler, haber metinleri, kisisel
deneyimlerin anlatimi, edebi mektuplar/ e-postalar, brosiirler,
kurgusal metinler afisler, roman kesitleri,

calisma/proje  sonug  raporlari,
biyografiler, vb.

Yetkin kullanic1 (C1 ve C2 dil diizeyleri)

C1 ve C2 diizeyleri tiim sdylem tiirlerinin kullanilabilecegi diizeylerdir. Bu iki
diizey okudugunu anlama becerisinin 6l¢iilmesinde birbirinden ayirt edilmesi en zor
iki diizeydir. Her iki dil diizeyi de benzer alttiirleri ve metin tiirlerini kapsar. Hem D-
AOBM Tamamlayici Cilt’te hem de ALTECDP’de yer alan tanimlayic1 ve yeterlikler
her iki diizey icin de birbirine olduk¢a yakin sdéylem ve metin tiirlerine iliskin
gonderimler igerir.

D-AOBM (2020), C2 dil diizeyinin tiim metin tiirlerini igerdigini “Genel
okudugunu anlama” etkinligi tanimlayicist ile belirtmistir: “Soyut, yapisal olarak
karmagik veya son derece giindelik anlatima dzgii edebi ve edebi olmayan yazilar
dahil olmak iizere neredeyse tiim metin tiplerini anlayabilir.” (D-AOBM, 2020: 58)
Aymni etkinlik i¢in C1 diizeyinde “Tekrar okuma firsati olmasi ve kaynak araglara
erigebilmesi kosuluyla edebi yazilar, gazete veya dergi makaleleri ve uzmanlik
alamina ait akademik ve mesleki yaymmlari da kapsayan ¢ok c¢esitli metinleri
anlayabilir.” (D-AOBM, 2020: 58) tanimlayicist yer alir. C2 dil diizeyi i¢in
“neredeyse tiim metin tipleri” olarak belirlenen metin tiirleri kapsami C1 dil diizeyi
i¢in “cok ¢esitli” olarak tanimlanmistir. Ancak “gok ¢esitli” ifadesi belirgin bir sinir
cizmemektedir ve C2 diizeyi ile 6zellikle ayirt edici bir belirtke saglamak igin yeterli
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degildir. Ote yandan “Yazismalar1 okuma” etkinligi bu iki diizey arasindaki ayrimi
daha belirgin olarak sunar. Bu etkinlik i¢in C2 dil diizeyi tanimlayicis1 “Karmasik bir
konuda uzmanhik gerektiren resmi yazismalart anlayabilir.”” (D-AOBM, 2020: 58)
iken Cl dil diizeyi tanimlayicis1 “Tekrar okuma firsati olmasi ve kaynak araglara
erigebilmesi kosuluyla e-posta, tartisma forumlari, vioglar/ bloglar vb.de ifade edilen
ortiik ve acgik tutumlari, duygular: ve fikirleri anlayabilir.”” (D-AOBM, 2020: 58)
seklinde ifade edilmistir. ALTECDP de ayni etkinlik i¢in benzer bir yaklagimla C2
diizeyi yeterligini “Ornegin sozlesmeler, uzmanhk gerektiren mektuplar, vb. de dahil
olmak iizere uzmanlk gerektiren hukuki konularla ilgili yazismalar: anlayabilir.”
(ALTECDP, 2002: 77) olarak C1 diizeyindeki yeterligi ise “Olgiinlii olmayan bir
dilde ifade edilen yazigmalari anlayabilir.” (ALTECDP, 2002: 77) olarak belirler. Her
iki metin de “yazigmalart okuma” etkinliginde C2 diizeyini “resmi yazismalar
anlama” yeterligi ile ayirmaktadir. Boylece C2 diizeyinde “resmi yazigmalar” metin
tiri aywrt edici olarak belirlenebilir. C1 diizeyi i¢cin ise D-AOBM (2020)
tanimlayicisindan hareketle “bloglar, tartisma forumlarr” gibi metin tiirlerinin ayirt
edici olarak kullanilabilecegi sonucuna ulasilabilir.

D-AOBM (2020) ve ALTECDP metinlerindeki C1 ve C2 diizeyi okuma becerisine
yonelik yeterlikler dogrultusunda sdylem ya da metin tiirlerinden daha ¢ok metinlere
iliskin olusturulabilecek maddeler ile ilgili yonlendirmelere ulasilabilir. Ornegin
ALTECDP “Egitim” konu alanindaki “Bilgi edinme” etkinliginde C1 dil diizeyi
yeterligi “Kendi uzmanlik alamindaki ¢ogu ders kitabi, makale vb. ile basa ¢ikabilir.
Igili bilgiler icin metinleri tarayabilir ve metnin ana konusunu kavrayabilir.”
(ALTECDP, 2002: 90) olarak belirlenmistir. Ayn1 konu alan1 ve etkinlik i¢in C2 dil
diizeyinin yeterligi ise “Akademik bir dersin gereklilikleriyle basa ¢ikabilecek kadar
hizli okuyabilir. Soyut kavramlart ve tartismalart anlayabilir. Iigili bilgiler icin
metinleri tarayabilir ve metnin ana konusunu kavrayabilir, neredeyse ana dil
kullanicist kadar hizli okuyabilir.” (ALTECDP, 2002: 90) olarak ifade edilmistir.
ALTECDP bilgilendirici sdylem tiiriinde C1 ve C2 diizeylerini okuma hiz1 ve “soyut
kavramlar: anlama” bakimimdan ayirmistir.

D-AOBM (2020: 61) “Bilgi ve sav i¢in okuma” etkinliginde C2 diizeyinde “Kendi
uzmanlik alani disinda bile olsa karmagsik bir rapor veya makalenin daha ince
detaylarmi ve c¢ikarimlarint anlayabilir.”, Cl diizeyinde “Sosyal, mesleki veya
akademik hayatta karsilasilmasi muhtemel ¢ok cesitli uzun, karmasik metinleri,
tutumlart ve hem ima edilen hem de acgik¢a belirtilen fikirleri iceren daha ince ayrinti
noktalarini belirleyerek detayli olarak anlayabilir.” tanimlayicilarina yer verir. Bu iki
tanimlayicidan hareketle C2 diizeyinde herhangi bir konu sinirlamasma gidilmeden
her tiir bilgilendirici sdylem tiirii igeren metnin kullanilabilecegi sonucuna ulasilabilir.
Ayrica C2 diizeyi “¢ikarimlart anlamak™ ifadesi ile C1 diizeyinden ayrildig igin
bilgilendirici sdylem tiirii igeren metinlerde ¢ikarim ile bilgiye ulasma maddeleri
kullanilabilir. C1 diizeyinde de “tutumlar1 belirleme” ifadesinden yola ¢ikilarak
yazarimn tutumunu belirlemek ile ilgili maddeler hazirlanabilir.
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Yetkin Dil Kullanicisi olarak tanimlanan C1 ve C2 dil diizeylerinde tanimlayicilar
ve yeterliklerin tiimii incelendiginde tiim sdylem tiirlerinin her iki diizey igin de uygun
oldugu sonucuna ulasilmistir. C2 diizeyi bilgilendirici sdylem tiirlinde yalnizca
“yiikiimliiliik bildirme” alttiirii ile C1 diizeyinden ayrilmaktadir. Metin tiirlerinde ise
bu iki diizeyde farkliliklar bulunmaktadir. Asagida Tablo 5’te C1 ve C2 diizeylerinde
kullanilabilecek sdylem tiirleri, alttiirler ve drnek metin tiirleri sunulmustur.

Tablo 5.

Yetkin Kullanict (C1 ve C2 Diizeyleri) i¢in Okuma Metinlerinde Kullanilabilecek
Soylem Tiirleri, Alttiirleri ve Ornek Metin Tiirleri

Diizey Soylem Tiirii Alttiirler Ornek Metin Tiirleri

C1 Tartismaci Kanitlama, savlama, Gazete kose yazilar, tartisma
karsilagtirma, oOne  siirme, forumlari, evrensel konularla ilgili
reddetme, yorumlama, akademik ve mesleki yayimlar, vb.
degerlendirme

Betimleyici izlenim deneyimlerini  Cagdas edebi ve kurgu olmayan
betimleme (duyu organlari ile  metinler, gezi yazilari, denemeler,
ulagilan bilgi), teknik  {irlin tanitimlari, vb.
betimleme

Agiklayict Tanimlar, agiklamalar, 6zetler, Bloglar, e-postalar, gazete/dergi
tanitimlar yazilari, popiiler bilimsel metinler,

uriin tanitimlart, kitap, dizi/film
Ozetleri, gizelgeler, vb.

Bilgilendirici Yonergeler, raporlar, bilgi Raporlar, makaleler, duyurular,
aktarimi, tammlar, tarifler, kullanom  kilavuzlan,  turistik
aciklamalar tanitim yazilari, reklam metinleri,

brosiirler, afisler, is e-postalari, vb.

Anlat1 Hikayeler, raporlar, kisisel Cagdas edebi metinler, hikayeler,
deneyimlerin anlatimi, edebi kisisel mektuplar, bloglar, gezi
kurgusal metinler yazilari, laboratuvar raporlari,

calisma/proje  sonu¢  raporlari,
biyografiler, vb.

Cc2 Tartigmact Kanitlama, savlama, Gazete kose yazilari, bilimsel
kargilagtirma, One  siirme, makaleler, mesleki yayimlar,
reddetme, yorumlama, raporlar, vb.
degerlendirme

Betimleyici izlenimei betimleme (duyu Gezi yazilari/giinliikleri,
organlari ile ulasilan  denemeler, mekan/kisi/nesne
izlenimler), teknik betimleme betimlemesi igeren hikaye/roman

kesitleri, {irin tamitimlari, vb.

Aciklayict Tanimlar, agiklamalar, 6zetler, Makaleler, gazete/dergi yazilari,

tanitimlar

popiiler bilimsel metinler, {riin
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tanitimlari, kitap, dizi/film ozetleri,

vb.

Bilgilendirici Yonergeler, raporlar, bilgi Raporlar, makaleler, duyurular,
aktarimi, tamimlar, tarifler, kullanom  kilavuzlan,  turistik
aciklamalar, yikiimlilik  tanitim yazilar, sézlesmeler (kira,
bildirme is, abonelik, vb.), reklam metinleri,

brosiirler, afisler, resmi yazigmalar,

vb.
Anlat1 Hikayeler, raporlar, kisisel Kurgusal anlatt metinleri
deneyimlerin anlatimi, edebi (kisaltilmis), gezi yazilari,
kurgusal metinler hikayeler, laboratuvar raporlari,

calisma/proje  sonu¢  raporlari,
biyografiler, edebi metinler, vb.

Benzer sdylem tiirleri, alttiirler ve metin tiirleri icin diizeylere gore ayirt edici
ozelliklerinin belirlenmesi

Caligma ¢ergevesinde belirlenen sdylem tiirleri, alttiirler ve 6rnek metin tiirlerinin bazi
dil diizeylerinde ortak oldugu Tablo 4, 5 ve 6’da goriilmektedir. Benzer tiirler icin
birtakim ayirt edici 6zellikler de her bir diizey i¢in yapilan tartigmalarda sunulmustur.
Fakat bu ayrimlar temel kullanici, bagimsiz kullanici ve yetkin kullanict gruplarinda
yer alan farkl dil diizeylerine yonelik yapilmistir. Bu bolimde benzer tiirlerin genel
bir bakisla farkl dil diizeylerinde 6ne ¢ikan ayirt edici 6zellikleri betimlenecektir.

Tim dil diizeylerinde yer alan sdylem tiirleri bilgilendirici ve anlatidir. “Anlat1”
sOylem tiirlinde “edebl metinler” B2, C1 ve C2 dil diizeylerinde ortak alttiir olarak yer
almaktadir. Tablolarda yer alan 6rnek metin tiirleri icin B2 ve CI1 diizeylerinde
“cagdas” tanimlamast bu metinler icin 6zellikle kullanilmigtir. C2 diizeyinde tiim
edebl metinlerin kullanimimin miimkiin oldugunu D-AOBM (2020) “Serbest zaman
etkinligi olarak okuma” dl¢iitiindeki “Ince tarz ayrimlarini ve hem ortiik hem de acik
anlami fark edip takdir ederek farkli tiirlerde klasik olan veya giindelik anlatim iceren
edebi veya edebi olmayan metinler de dahil olmak iizere hemen hemen tiim metin
tiplerini okuyabilir.” (D-AOBM, 2020: 63) tanimlamasi ile gérmek miimkiindiir. D-
AOBM (2020) aym1 olgiitte C1 diizeyi i¢in “Dilin standart bigciminde veya asina
oldugu bir agzinda iiretilmis ¢agdas edebi ve kurgu olmayan metinleri, biraz zorluk
vasayarak ve ortiik anlam ve fikirleri fark edip takdir ederek okuyabilir.” (D-AOBM,
2020: 63) tamimlamasini yapmustir. B2 diizeyi i¢in “Yeterli zamani olmasi ve sozliik
kullanabilmesi kosuluyla giiclii bir olay érgiisii olan ve karmasik olmayan, agdali dil
kullanmayan romanlart okuyabilir.” (D-AOBM, 2020: 63), Bl diizeyi icin ise
“Diizenli sozliik kullanimi yardimiyla acik ve dogrusal bir akisa ve yiiksek siklik
derecesi olan giinliik dil kullamimina sahip hikdyelerin, basit romanlarin ve ¢izgi
romanlarin olay orgiistinii takip edebilir.” (D-AOBM, 2020: 63) tanimlamalar1
yapilmistir. Bu tanimlamalardan goriilecegi tizere C2 diizeyinde her tiir edebi metin
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kullanilabilirken C1 diizeyinde “cagdas” “giinlik dile yakin” bir dil kullanilarak
yazilmis metinler; B2 diizeyinde “karmasik olmayan”, “giinliik dile yakin” bir dille
iiretilmis metinler; B1 diizeyinde ise “yiiksek siklik derecesine sahip sozciik ve dil
yapilarinin kullanildigr giinliik dilde” yazilmis “basit” metinler kullanilabilir. Ayrica
“Serbest zaman etkinligi olarak okuma” 6lgeginde edebi ve edebi olmayan metinlerin
kullanimu ile ilgili D-AOBM (2020: 57), metin tiirleri ile ilgili de ¢esitliligin altin
¢izmektedir:

“Serbest zaman etkinligi olarak okuma” kurgusal olmayan metinleri
icerebilir ancak edebiyat olmasi sart degildir. Ayrica dergileri ve
gazeteleri, vlog/ bloglari, biyografileri vb. ve muhtemelen de ilgilerine
bagli olarak kisinin sadece is veya egitim amactyla okuyacagi metinleri
de kapsayacaktir.”

Cl diizeyinde tartismaci sOylem tiirlinde yer alan “evrensel konularla ilgili
akademik ve mesleki yayimlar” 6rnek metin tiirii “Tekrar okuma firsati olmasi ve
kaynak araglara erigebilmesi kosuluyla edebi yazilar, gazete veya dergi makaleleri ve
uzmanlik alanina ait akademik ve mesleki yayimlari da kapsayan ¢ok ¢esitli metinleri
anlayabilir.” (D-AOBM, 2020: 58) “Genel okudugunu kavrama” tanimlayicisindan
yola g¢ikilarak belirlenmistir. Tanimlayicida yer alan alti ¢izili “uzmanlik alanina ait”
ifadesi “evrensel konular” tanimlamasinin yapilmasina neden olmustur. Yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6gretiminde Slgme ve degerlendirme agisindan degerlendirildiginde
adaylarin her birinin uzmanlik alanlarinin bilinmesi ve bu alanlara uygun adaylara
0zgli maddelerin gelistirilmesi miimkiin olmadigindan esitlik ilkesi uyarinca
akademik ve mesleki metinler C1 diizeyinde, sadece herkesi ilgilendiren konularda
metnin igeriginin ve s6z varliginin da uygun olmasi kosuluyla kullanilabilir. Benzer
bicimde B2 diizeyindeki D-AOBM (2020) tanimlayicilart pek ¢ok alanda okuma
becerisi ile ilgili tanimlamalar dil kullanicisinin “alani ile ilgili” ya da “¢agdas
sorunlarla ilgili” metinleri anlayabileceginin altin1 ¢izer. B2 diizeyindeki dil
kullanicilar1 farkli kaynaklardan (sozlik, vb.) yardim alarak alani digindaki
makaleleri, teknik metinleri anlayabilse de sinavda bu kaynaklara erigimi olamayacagi
i¢in bu tiir metinler B2 diizeyi i¢in tercih edilmemelidir. Bu nedenle B2 ve Cl1
diizeylerinde bilimsel metinler popiiler bilimsel metinlerden, ¢cagdas sorunlarla ilgili
makalelerden ve evrensel konularla ilgili metinlerden segilebilir.

Sonuc ve Oneriler

Yabanci dilde okudugunu anlama becerilerinin Slciilmesi icin dikkate alinmasi
gereken pek ¢ok etmen bulunmaktadir. Okuma becerisini 6l¢ebilmek i¢in hazirlanan
bir sinavda bu etmenleri goz 6ntinde bulundurabilmek adina bir sinav planinin ve bu
plana bagli olarak belirtke tablolarinin gelistirilmesi gerekmektedir. Belirtke
tablolarinda olgiilecek beceri i¢in hazirlanan gorevin detaylari tanimlanir. Bu
baglamda gorev icerigindeki girdi tiirli olan okuma metinlerinin metin uzunlugu, dil
islevleri, metin tlirii ve sdylem tiirii gibi 6zellikleri de belirlenmelidir.
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Caligma kapsaminda betimlenmesi gereken 6zelliklerden sdylem tiirli ve metin
tiirline odaklanilmigtir. Okuma becerisini 6l¢gmek i¢in hazirlanan sinavlarda sdylem
tiriiniin ¢esitlendirilmesi gercek diinyadaki dil kullanim baglamii yansitacaktir.
Nitekim giinliik hayatta karsimiza ¢ikan metinler tek bir sdylem tiiriine ait degildir.
Dil 6grenicileri haber metinleri, meniiler, listeler, bilimsel makaleler gibi pek ¢cok
farkli metin tiiri ve dolayistyla pek ¢ok farkli sdylem tiirii ile kargilagmaktadir.
Oyleyse smavlarda bu gesitliligin yansitilmasi gerekmektedir. Sinavlarda sdylem
tirlerinin cesitlendirilmesinde dikkat edilmesi gereken en onemli nokta ise dil
diizeylerine uygun sdylem tiirlerinin secilmesidir. Adaylarmn dil diizeylerine uygun
olmayan sdylem tiirlerinin kullanildig1 6lgme araglar1 yanlis ya da hatali sonuclar
verebilir.

Okurun anlamlandirma diizeyiyle ilgili olarak temel dil diizeylerinde yiizeysel
anlamlandirmayla baslandig1 ve dil diizeyleri yiikseldikge derin anlamlandirmaya
dogru gegcildigi disiiniildiigiinde hazirlanan 6lgme aracinda sorulari bu dogrultuda
hazirlanmas1 gerekmektedir. Kisacast basitten karmagiga ilkesini izlemek, dil
ogretiminin ve dilde 6lgmenin pek ¢ok alaninda oldugu gibi séylem tiirleri i¢in de
gerekli goriinmektedir. Nitekim dil 6gretimi ve dilde 6lgme i¢in kullanilan referans
kaynaklar (D-AOBM ve ALTECDP) bu yaklasim temelinde dil diizeylerine uygun
tanimlayicilar ve yeterlikler gelistirmislerdir. Tanimlayicilarin bir kismi sdéylem ya da
metin tiirleri ile ilgili de Oneriler ya da ipuglari sunmaktadir. Oyleyse referans
kaynaklarda yer alan diizeylere 6zgii tanimlayicilardan yola ¢ikarak ve Alderson ve
digerleri (2004) tarafindan belirlenen yabanci dilde okudugunu anlama becerisinin
Olciilmesi i¢in yapilan sdylem tiirleri siniflandirmasini kullanarak her dil diizeyi i¢in
uygun sdylem tiirlerini belirlemek miimkiindjir.

Caligma “farkli dil diizeylerine yonelik sdylem tiirlerinin belirlenebilecegi”
onermesinden yola ¢ikarak dil diizeylerine uygun sdylem tiirlerini ve bu sdylem
tirlerine bagli metin tiirlerini siniflandirmistir.  Bu  dogrultuda D-AOBM
tanimlayicilari temel alinmis, C2 diizeyinden baglayarak temelde A1 diizeyine kadar
O0lcme araglarinda kullanilabilecek sdylem tiirlerinin belirlenmesi amaglanmstir.
Referans metinlerdeki tanimlayicilar incelenmis ve C2 diizeyi icin tim sdylem
tiirlerinin uygun oldugu ancak bu diizeyin bilgilendirici séylem tiiriinde “yiikiimliiliik
bildirme” alttiirii ve anlatt sOylem tiiriinde tanimlayicida yer alan “ince anlam
ayrimlarini yansitma” ifadesi ile diger diizeylerden ayrigtigi gézlenmistir. C1 diizeyi
ele alindiginda yine sdylem tiirlerinin ¢ogunda “yetkinlik” ifadesi ayirt edici olarak
gbze carpmaktadir. B2 diizeyine goére daha karmagik ve uzmanlik gerektiren
alanlardaki bilgileri de anlayabilmesi bu diizeyi digerlerinden ayirmaktadir. C1 ve C2
diizeylerini birbirinden ayiran temel 6ge ise sdylem ya da metin tiirlerindeki farklilik
degil metinlerde yer alan dil yapilaridir. C1 diizeyinde “cagdas metin” vurgusu
yapilarak metnin giincelligi bu diizeyi, C2 diizeyinden ayiran temel 6zellik olarak
belirlenmistir.
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B2 diizeyinde, tartigmaci sdylem tiiriiniin bu diizeyi B1 ve altindaki diizeylerden
ayirdigini sdylemek miimkiindiir. Dolayisiyla B2 diizeyinde, bu diizeyde ayiric1 olan
tartisma sOylem tiiriinden metinlerin se¢ilmesi uygun goriinmektedir. Bunun yani sira
B2 diizeyinde betimleyici, agiklayict sdylem tiirii ve anlati sdylem tiiriinden metinler
de tercih edilebilecek diger ulamlar olugturmaktadir. B1 diizeyi incelendiginde artik
daha somut, gorece kisa ve basit ifadelerin yer aldigi metinlerle karsilagilmaktadir.
Yalin bir dille betimlemelerin yapildig1 agiklayict sdylem tiiriindeki metinler Bl
diizeyi i¢in kullanilabilirken daha kisa betimlemelerin oldugu metinler ile
bilgilendirme ve yonlendirme igin yazilmis agik bir anlatimi olan metinler A2 diizeyi
icin tercih edilebilir. Al diizeyi iginse liste ve ¢izelgeler seklinde gorsel destegi
bulunan bilgilendirici s6ylem tiirlinde metinler ve kisa kisisel anlatimin oldugu anlati
sOylem tiiriinde metinlerden yararlanilabilir.

Baz1 soylem tiirlerine tiim diizeylerde ya da birden fazla diizeyde yer verildigi
goriilmektedir. Bir yeterlik sinavinda metinlerde ¢esitliligi saglamak i¢in 6rnegin A2
diizeyinde bilgilendirici, Bl diizeyinde anlati, B2 diizeyinde tartismact ve Cl
diizeyinde aciklayici séylem tiirlinde metinler secilerek dl¢me aracinda farkli séylem
tiirlerinden metinlerin yer almasi saglanmalidir. Boylece 6l¢gme aracinin gecerligi de
artacak ve adayla ilgili daha saglam ve giivenilir veriler saglayacaktir. Bir dil
diizeyinin basar1 ile tamamlanip tamamlanmadigint géstermek i¢in hazirlanan basari
testlerinde (kur sinavlari) de farkli sdylem tiirlerine yer verilmelidir. Basari testlerinde
en az iki farkli metin kullamlarak soylem cesitliligi saglanabilir. Ustelik farkli
metinlerin kullanilmasi sadece sdylem tiirlerinin ¢esitlenmesini degil biligsel gegerlik
kapsaminda farkli okuma yeterliklerinin 6l¢iilmesini de saglayacaktir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ig¢in hazirlanan materyallerde de benzer bir
yaklagim benimsenerek dil diizeylerine uygun sdylem tiirleri 6grenicilere sunulabilir.
Caligma kapsaminda gelistirilen diizeye uygun tiir siniflandirma tablolart hem 6gretim
materyalleri hem de 6lgme araglari igin kullanilabilir. Diizeylere gore bu sekilde bir
smiflandirma yapmanin ayni1 zamanda alanda standartlagsmanin saglanmasina katkida
bulunacagi diisiiniilmektedir.

Etik Kurul ve Cikar Catismas1 Beyani

Bu calisma, betimleyici bir ¢dziimleme ¢aligmasi oldugu i¢in etik kurul iznine gerek
duyulmamaktadir. Yazarlarin herhangi bir kurum ya da kisi ile ¢ikar catismasi
bulunmamaktadir.
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Extended Abstract

The article discusses the inclusion of a wide range of text types in teaching and
assessment particularly, to cater to individual learning needs and prepare learners for
diverse language demands in academic and professional contexts. Diverse reading
materials contribute to overall language proficiency by exposing learners to various
discourse types and contexts. The article aims to determine these text types by levels
using the descriptors in The Common European Framework of Reference for
Languages (CEFR) and ALTE Can Do Project.

Within this context, the assessment of reading proficiency in foreign language
education was addressed, emphasizing the importance of determining levels of
comprehension and preparing test items accordingly. To prepare equivalent exam
forms, it's essential to specify factors such as word counts, text and discourse types,
item types, numbers, and cognitive competencies within reading texts. As regards
assessing reading proficiency, using a single text or discourse type is not ideal since
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the variability in text types aligns with the diverse competencies required at different
proficiency levels.

In the context of assessment, different texts, ranging from simple instructions to
literary texts with idiomatic expressions are used extensively. Each text serves
different functions and forms, shaped by its communicative purposes such as
conveying information and expressing emotions. The classification of discourse types
is crucial in selecting texts for assessing reading skills, considering public, personal,
professional, and educational domains. Various studies in the literature categorize
discourse types, with Khalifa and Weir (2009) using a classification based on
Alderson and others (2004). This classification includes descriptive, narrative,
explanatory, argumentative, and instructive discourse types, each with specific
subtypes and examples ranging from travel essays and technical descriptions to news
stories and academic critiques. Matching discourse and text types with proficiency
levels is thought to facilitate effective assessment of language skills.

While the CEFR framework provides a general framework for topics and contexts,
it does not classify discourse types in a similar manner. However, descriptors can be
used to infer which discourse types are comprehensible at which proficiency levels.
This approach aims to differentiate between proficiency levels based on discourse
types, text genres, and specific descriptors.

In this study, discourse types and corresponding text genres are determined for
Al, A2, BI1, B2, C1, and C2 levels based on CEFR descriptors and ALTECDP
competencies. This classification serves to develop new subtypes and text genres,
considering both Alderson et al.'s (2004) classification and specific discourse and text
types used in Turkish language teaching. The study uses the Basic user (Al, A2),
Independent user (B1, B2), and Proficient user (C1, C2) classifications as outlined in
CEEFR for classifying discourse types. Rather than evaluating each level separately, a
comparative analysis is conducted to highlight discourse types that vary across
proficiency levels. While similar discourse types may be used across different levels,
the specific text genres containing these discourse types can vary by language
proficiency level. Therefore, the study aims to determine text genres for each
discourse type based on CEFR descriptors. It emphasizes the importance of aligning
text complexity with language proficiency and minimizing errors due to individual
differences in comprehension levels.

At higher levels like C2 and CI1, students show proficiency across multiple
discourse types, with C2 emphasizing obligations in instructive discourse and finer
meanings in narrative discourse. At C1 level, “contemporary text” is emphasized and
the contemporary nature of the text is identified as the main feature that distinguishes
this level from C2 level. B2 distinguishes itself with its ability to understand
argumentative texts, while B1 focuses on simpler, concrete expressions and A2
includes clear explanations and directions. Al features texts with visual support and
simple narrative elements.
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As a result, it is important to use diversified reading texts to meet the needs of
students at different levels in language teaching and assessment processes. These texts
improve students' language proficiency while also preparing them for real-world
language use. Thus, it is quite important to use the same approach in language
assessment. As a matter of fact, the purpose of language tests is to measure candidates'
competence in real world language use through test performance and to make
predictions about their competence in real-world language use. When we consider the
reading texts we encounter in daily life, we can realize how diverse the discourse types
are. In the real world, language users encounter a wide variety of texts, from menus
to syllabi, from news texts to warning signs, from brochures to magazine articles, and
therefore an equally wide variety of discourse types. If we aim to develop tasks that
reflect the real world in language exams, we should take a similar approach and make
sure that different types of discourse are included in the test form, especially when
measuring reading comprehension skills.

As determined within the scope of this study, the use of discourse types in
accordance with language levels is another important issue. The CEFR descriptors
contribute to identifying these subtypes for different reading sections in exams,
ensuring that the selected texts match the level-specific descriptors and proficiency
requirements. One of the findings of the study that some discourse types can be used
at all levels or at more than one level. In order to ensure diversity in texts in a
proficiency exam, for example, informative texts at A2 level, narrative texts at Bl
level, argumentative texts at B2 level and expository texts at Cl level. This will
increase the validity of the assessment tool and provide more reliable and accurate
data about the candidate. In conclusion, the use of discourse types compatible with
language levels and the inclusion of different discourse types in reading texts in
language exams will increase the validity of the exam and ensure an accurate
assessment process.
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